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| N& bazé t& nenit 33 paragrafi 6 t& Ligjit t&
Arsimit  Parauniversitar nr.  04/L-
032,(Gazeta zyrtare nr. 17, 16 shtator
2011) dhe shtojcén 6 t& Rregullores nr.
02/2011 pér fushat e pérgjegjésisé
administrative t& Zyrés sg Kryeministrit
dhe Ministrive, 22 mars 201 1, Ministria e
Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé
(MASHT) nxjerr;

UDHEZIM ADMINISTRATIV

Kualifikimet pér personelin qé punojné
me nxénésit me nevoja té vecanta
arsimore

Numri: L6/ 2OAL
Data: 9\ A 0. 20420

Neni 1
Qéllimi

Qé€llimi i kétij udhézimi administrativ (mé
tuje UA) é&shte q& t& rregullojé
kualifikimet e kérkuara pér caktimin e
personelit  pér nxénésit me nevoja té
veganta arsimore si me véshtirési né t&
mésuar, démtime né ta dégjuar, démtime
né & paré, démtime t&€ kombinuara né té
par€ dhe né & dégjuar, démtime

Na osnovu ¢lana 33 stav 6 Zakona o
Preduniverzitetskom obrazovanju br, 04/Z-
032, (sluzbeni glasnik br. 17,16 septembar
2011) i dodatak 6 Pravilnika br. 02/2011 o
oblastima administrativne odgovornosti
Kancelarije premijera i ministarstva, 22
mart 2011, Ministarstvo obrazovanja,
nauke i tehnologije, donosi ovu:

ADMINISTRATIVNU UREDBU

Kvalifikacije za osoblje koja radi sa
ufenicima sa posebnim potrebama za
obrazovanje

Broj:
Datum:

Clan 1
Cilj

Cilj ove administrativne uredbe (u daljem
tekstu  UA) je regulisanje  potrebne
kvalifikacije za odredivanje osoblja za
ucenike sa posebnim potrebama za
obrazovanje kao i sa potetkodama u
ucenju, ostecenje sluha, oSte¢enje vida,
kombinovane osteéenja sluh i vid,
intelektualna osteéenja, fizicka i viSestruka

Pursuant to article 33 paragraph 6 of the
Law of Pre-university education no. 04/L-
032, (Official Gazette no. 17, 16
September 2011) and appendix 6 of the
Regulation no. 02/2011 for field of
administrative responsibility of the Prime
Minister’s Office and Ministries, 22 March
2011, Ministry of Education, Science and
Technology issues this:

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION

Personnel qualifications working with
students of special education needs

Number:
Date:
Article 1
The purpose
The purpose of this administrative

instruction (further Al) is to adjust required
qualifications for appointment of personnel
for students with special education needs
and with learning difficulties, hearing
impairments, damages in seeing, combined
damages in seeing and hearing, intellectual
damages, physical and multiple damages




intelektuale, fizike dhe démtime té
shuméfishta etj.
Neni 2
Pérkufizimet

Pér t’iu shmangur dykuptimésive, e téré
terminologjia arsimore e pérdorur né kété
UA do t& pérkufizohet né pajtim me nenin
2 t& Ligjit pér arsimin parauniversitar
“Véshtirési né mésim” dhe “Ofrimi i
arsimit me nevoja t€  vecanta”,
nénkuptojné ashtu si¢ jané pérkufizuar né
nenin 39 t€ ligjit né fjalé.

Neni 3
Kualifikimet pér mésimdhénésit

1. Kualifikimet e kérkuara pér caktimin e
mésimdhénésve pér nxénésit vlerdsuar
sipas nenit 41 dhe 42 t& Ligjit pér arsimin
parauniversitar qé kané véshtirési né
mésim dhe se kané nevojé pér arsim me
nevoja té vecanta jané:
1.1. Edukimi parashkollor: Fakulteti i
Edukimit, programi parashkollor.
1.2. Arsimi fillor:
1.2.1. Fakulteti i Edukimit,
programi i arsimit fillor;
1.2.2. Fakulteti i Edukimit dhe
Rehabilitimit- drejtimi pérkatés;

1.2.3. Fakulteti Filozofik- degae |

oStecenja itd.

Clan 2
Definicije

Da bi se izbegla dvosmislenosti, Citava
terminologija obrazovanja upotrebljena u
ovoj AU bice definisana u skladu sa
¢lanom 2 Zakona o Preduniverzitetskom
obrazovanju “poteskoée u ulenju” i
“Omogucavanje obrazovanja sa posebnim
potrebama” podrazumevaju se kako su
definisana u ¢lan 39 ovog zakona.

Clan 3
Kvalifikacije za nastavnike

1. Potrebne kvalifikacije za odredivanje
nastavnika za ucenike, procenjeno prema
¢lanu 41 i 42 Zakona 0
Preduniverzitetskom  obrazovanju  koji
imaju poteSkoce u uenju i imaju potrebu
za obrazovanje sa posebnim potrebama:
1.1. Pred3kolko vaspitanje, Edukativni
fakultet, predskolski program.
1.2. Osnovnoe obrazovanje,
1.2.1. Edukativni fakultet,
program osnovnog obrazovanja,
1.2.2. Edukativni i rehabilitacioni
fakultet-doti¢ni smer

1.2.3. Filozofski fakultet, smer

ete.

Article 2
Definitions

To avoid ambiguities, whole educational
terminology used in this Al will be defined
in accordance with article 2 of the Law for
pre-university  education  “Learning
difficulties” and “Provision of special
education needs”, means as are defined in
article 39 of the law in question.

Article 3
Qualifications for teachers

1. Required qualifications for appointment
of teachers for students, assessed according
to article 41 and 42 of the Law for pre-
university education that has learning
difficulties and that has need for education
with special needs are:

1.1. Preschool education,
Education, preschool program.
1.2. Primary education,

Faculty of

1.2.1. Faculty of Education, primary
education program,
1.2.2. Faculty of Education and

Rehabilitation — appropriate direction,

1.2.3.  Philological Faculty- special




pedagogjisé speciale;
1.2.4. Fakulteti Filozofik dega e
pedagogjis€ se pérgjithshme.
Arsimi i mesém i ulét:
1.3.1. Fakulteti i Edukimit dhe
Rehabilitimit- drejtimi pérkatés;
1.3.2. Fakulteti i Edukimit
programi 1 arsimit fillor;
1.3.3. Fakulteti Filozofik dega e
pedagogjisé speciale;
1.3.4. Fakulteti Filozofik dega e
pedagogjis¢ sé pérgjithshme.
Arsimi profesional:
Fakulteti pérkatés pér arsimin dhe
aftésimin profesional dhe niveli
Master.
Mésimdhénés udhétues:
1.5.1. Fakulteti i Edukimit dhe
Rehabilitimit- drejtimi pérkatés;
1.5.2.Fakulteti i Edukimit,
Programi i arsimit fillor;
1.5.3. Fakulteti Filozofik,
dega e pedagogjisé speciale;
1.5.4.Fakulteti Filozofik dega e
pedagogjisé, niveli Master.
2. Mésimdhénés mbéshtetés :
2.1. Fakulteti i Edukimit
Rehabilitimit- drejtimi pérkatés.
2.2.Fakulteti i Edukimit, programi i
arsimit fillor.

1.3.

1.4.

1.5

dhe

2.3.Fakulteti  Filozofik dega ¢
pedagogjisé speciale.
2.4.Fakulteti  Filozofik dega e

pedagogjisé, niveli Master.

specijalne pedagogije,
1.2.4. Filozofski fakultet,
opste pedagogije.
1.3. NiZe srednje obrazovanje:
1.3.1. Edukativni i rehabilitacioni
fakultet - doti¢ni smer;
1.3.2. Edukativni fakultet; program
osnovnog obrazovanja;

smer

1.3.3. Filozofski fakultet, grana
specijalne pedagogije;
1.3.4. Filozofski fakultet, grana
opSte pedagogije.

1.4.Profesionalno obrazovanje:

Doti¢ni fakultet za profesionalno
obrazovanje i osposobljavanje i nivo
Master.
1.5. Putujuéi nastavnik;
1.5.1. Edukativni i rehabilitacioni
fakultet-dotiéni smer,
1.5.2. Edukativni fakultet, program
osnovnog obrazovanja,
1.5.3. Filozofski fakultet, odsek
specijalne pedagogije;
1.5.4. Filozofski fakultet, odsek
pedagogije, nivo Master.
2. Pomo¢ni nastavnik;
2.1. Edukativni i rehabilitacioni fakultet-
doti¢ni smer;
2.2. Edukativni fakultet, program
osnovnog obrazovanja,
2.3. Filozofski fakultet, grana specijalne
pedagogije,
2.4, Filozofski fakultet, grana
pedagogije, nivo Master.

pedagogy branch,
1.2.4. Philological
pedagogy branch.
1.3. Low secondary education, Faculty of
1.3.1. Education and Rehabilitation —
appropriate direction,

Faculty — general

1.3.2. Faculty of Education, primary
education program,

1.3.3. Philological Faculty - special
pedagogy branch,

1.3.4. Philological Faculty - general
pedagogy branch.

1.4. Vocational education,
Relevant faculty for vocational education
and training and Master level.

1.5. Itinerant teacher,

1.5.1. Faculty of Education and
Rehabilitation — appropriate direction,
1.5.2. Faculty of Education, primary
education program,
1.5.3. Philological
pedagogy branch,
1.5.4. Philological Faculty — pedagogy
branch- Master level.

2. Supporting teacher,

Faculty — special

2.1.  Faculty of Education and
Rehabilitation, appropriate direction,

2.2. Philological Faculty - primary
education program,

2.3. Philological Faculty - special
pedagogy branch, Master level.

2.4. Philological Faculty — pedagogy

branch, Master level.

4




3. Mésimdhénés né klasén e
bashkangjitur :
3.1.Fakulteti i Edukimit dhe
Rehabilitimit- drejtimi pérkatés;
3.2.Fakulteti i Edukimit, programi i
arsimit fillor;
3.3. Fakulteti Filozofik dega
e pedagogjisé special;
3.4.Fakulteti Filozofik dega e
Pedagogjisé.
4.EKipi  profesional
Burimore:
4.1. Punétori social;
4.2. Psikologu;
4.3. Pedagogu;
4.4. Logopedi;
4.5. Audiologu;
4.6. Fizioterapeuti;
4.7. Pediatri;
4.8. Tiflologu;
4.9. Surdopedagogu;
4.10. Oligofrenologu;
4.11. Somatopedi infermiere;
4.12.Ergoterapist dhe therapist
okupues.

né  Qendra

5. Bashképunétorét e jashtém:Psikiatri,

oftalmologu, otorinolaringologu,
mjeku i mjekésisé familjare.

6. Menaxher i njésisé sé shtypjes né
Braj :Teknik, drejtimi informatiké.

7. Lektor i shkrimit né braj: Fakulteti i |

Filologjisé, gjuhé dhe letérsi shgipe ose
gjuha e bashkésive t€ caktuara sipas gjuhés
s€ shkollimit t& nxénésit, me drejtimin

3. Nastavnik u pripojene odeljenje;

3.1. Edukativni i rehabilitacioni fakultet-
doti¢ni smer;

3.2. Edukativni  fakultet, program
osnovno obrazovanje;
3.3. Filozofski fakultet, smer specijalne
pedagogije;
3.4. Filozofski fakultet smer
pedagogije.
4.Profesionalna ekipa wu resornim
centrima;

4.1. Socijalni radnik;

4.2. Psiholog;

4.3. Pedagog;

4.4. Logoped,

4.5. Audiolog,

4.6 Fizijoterapeut;

4.7. Pedijatar;

4.8. Tiflolog;

[ 4.9. Surdopedagog;

| 4.10. Oligofrenolog;

| 4.11. Somatoped, infermijerstvo;
4.12.Ergoterapeut i radni terapeut.

5.  Spoljni  saradnici: Psihijatar,
| oftalmolog,  otorinolaringolog,  lekar
| porodi¢ne medicine.
6. MenadZer jedinice za braj j
Stampanje: Tehnicar smer informatike.
' 7. Lektor braj pisma: Filoloski fakultet,
Albanski jezik i knjizevnost ili jezik
odredene  zajednice  prema  jeziku
Skolovanja ucenika, smer “poznavalac braj

3. Teacher in the attached class;
3.1.Faculty of Education and
Rehabilitation — appropriate direction,
3.2.Faculty of Education, primary
education program,

3.3.Philological
pedagogy branch,
3.4.Philological
branch.
4.Professional
Centres,

4.1. social workshop,

4.2. psychologist,

4.3. educator,

4.4. Logoped,
4.5.audiologist,

4.6. physiotherapist,

4.7. paediatrics,

4.8. tiflologist,

4.9. surd pedagogy,

4.10 oligofrenolog,

4.11. somatopedy nurse,
4.12  ergoterapist and
therapist.

5. External collaborators: Psychiatrist,
ophthalmologist, otorinolaringologist, 4.
Doctor of family medicine.

6. Printing unit manager in Braille:
Technician, computing direction.
T.Reviewer of  Braille writing:
Philological Faculty, Albanian language
and literature or language of certain
communities according to the education

Faculty —  special

Faculty - pedagogy

team in Resource

occupational




‘njohés i shkrimit ng braj’

8.Interpretues i gjuhés sé shenjave:
Fakulteti i Edukimit ose Pedagogjisé
speciale. Certifikata mbi  programin

aftésues t& akredituar pér interpretues té
gjuhés sé shenjave.

Neni 4
Hyrja né fuqi

1. Hyrja né fuqi e kétij UA do té béhet pa
paragjykim t& pozités sé personelit t&
punésuar deri né até daté sipas dispozitave
t€ legjislacionit ekzistues.

2. Ky udhézim administrativ hyn né fuqi
né ditén e nénshkrimit té tij.

|

|

pisanja”.
8.Interpretator Jjezika znakova;
Edukativni  fakultet  ili  specijalna
pedagogija. Sertifikat o programu za
osposobljavanje akreditovan za
interpretatora jezika znakova.

Clan 4
Stupanje na snagu

1. Stupanje na snagu ove AU de biti bez
predrasude o polozaja zaposlenog lica do
tog datuma prema odredba postojeceg
zakonodavstva

2. Ova Administrativna uredba stupa na
snagu na dan njenog potpisivanja.

Yool o Py ; Ir
..-:"«L;,’/.; -'«4-" ~ = /g_" / [ |
Prof. dr. Rmnﬁ'Blﬁ;@_Wﬁ’stér Prof dr. Ramé Buja, ministar
£,

language of students, with “expert writing
in Braille”
8. Sign language interpreter, Faculty of
Education or special Pedagogy. Certificate
on training program for sing language
interpreter.

Article 4
Entry into force

1. Entry into force of this Al will be done
without prejudice of positions of employed
personnel up to the date of entry into force
of this AIl, according to provisions of
existing legislation.

2. This administrative instruction enters
into force after its signature by the
Minister.

Prof. dr. Ramé Buja, minister
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